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[NpobAeMa MoHUMaHMSI STHOKYABTYPHOM MHPOPMaLMM MPKU NepeBo-
A€ C OAHOrO f3blka Ha APYrom NMpeACTaBASETCS YPEe3BblUYaHO BAaXKHbIM,
YTO CBSI3aHO B MEPBYIO OYEPEAb C FAOOAAM3ALMEN KYABTYPHOrO MPOCT-
paHcTBa. Ha ceroAHsWHMIM AeHb NPoOAEMa MOHUMAHNS OCYLLECTBASETCA
yepes CyObeKTHO-0ObEKTHbIE OTHOLLEHMS «4EAOBEK — TEKCT». [1pn noHu-
MaHMN TEKCTA, OTHOCALLEroCs K KYAbType APYroro HapoAQ, aApecaHT u
peuUnnmMeHT peyeBoro nNPom3BeAEHNS OKa3bIBAlOTCH HOCUTEAIMM Pa3HbIX
KYABTYP, @ 3TO B CBOIO OYEepeAb MOXKET MPUBECTU K HEBEPHOM MHTeprpe-
TauMu Npu nepeBoAe. AaHHasi CTaTbs MOCBSLEeHa npobAaeme nepeBoaa
STHOKYABTYPHbIX SAEMEHTOB. B Heil ocBelaloTcs nNpoOAEMbl M METOADI
rnepeBoAa peaAmii — MOHATUN, OTHOCALLMXCH K MaTEPUAABHOW 1 AYXOBHOM
KYABTYpE OMpeAeAeHHOro HapoAa. B ctatbe paccmaTpmBaeTcs CTUXOTBO-
peHue AbGas «TyAnapAaH TyFbip 036ac wabbircapsar, KOTOPOE HACbILEHO
AEKCNYECKUMN eAMHMLLAMUM C STHOKYABTYPHbIM KOMMOHEHTOM 3HauyeHus.
B kauecTBe npumepa aHaAm3mpyloTcs nepeBoabl M. AyanHa «Tyanapa He
0OroHMT B cKauke Kasida» M M. 3amaxoBckor «TyAnapa He OOroHMT KOHb
NpPoOCTON».

KAtoueBble cAOBa: peaAunii, BOAbHbIN NepeBoA, AOCAOBHbIN MEPEBOA,
KOHHOTATMBHOE 3HAaYeHWe, TPAHCAUTEPALIMY, reHepaAn3aLmg, HaLuMOHAAb-
Hag oKpacka, SAMMMHALMS STHOKYALTYPHOM cnieumnumku.

In the modern world, the problem of understanding the ethno-cultural
information is exceedingly important, and it is primarily due to the global-
ization of cultural space. The problem of understanding is now regarded
as the implementation of communication between the subjects through a
subject-object relationship «man — the text». When understanding a text of
foreign culture, an addresser and a recipient of verbal work are appeared
to be carriers of different cultures, and this in its turn may lead to misinter-
pretation in translation. The article under review deals with the problem of
translation of ethno-cultural elements. The article highlights the translation
of realities — concepts related to material and spiritual culture of a particu-
lar nation. The article discusses the poem of Abay, which is full of lexical
units with ethno-cultural component values. Translations of M. Dudin and
M. Zamakhovskaya are analyzed.

Key words: realities, free and literal translation, connotative meaning,
transliteration, generalization, national colour, elimination of ethnic and
cultural specificity.

Kasipri TaHAQ 3THOMBAEHM aknapaTTbl TYCIHY aca ©3eKTi OOAbIM Ta-
OblAaAbl. BYA MaAeHM KeHiCTiKTiH, »kahaHAaHybiMeH GaiAaHbICTbl. Tyci-
HiCTiK npobAemachl Kasipri kesae cyObekTiAep apacblHAAFbl GanAaHbIC
APKbIAbI, IFHN CyObEKTI-HbICAHABI KapbIM-KaTbiHaC «AaaM — MaTiH» ap-
KbIAbI XKY3€ere acbipblAaAbl. LLleTea MoAeHMETIHe XKaTaTblH MOTIHAI TYCIHY
GapbICbIHAQ KiGepyLli MeH KabblAAQYLLbl 8P TYPAI MOAEHUETTIH BKiAAepi
6OAbIN TabblAaabl, aA BYA >karaal ayaapy KesiHae TyCiHGeyliAiKke ake-
AN COKTbIPYbl MYMKiH. bepiAreH Makanaaa 3THO-MOAEHN SAEMEHTTEPAIH,
ayAapbIAy MOCEAECi KapacCTbipblAaAbl. MakaAasa peaAMAepAi — OeAriAi
6ip XaAbIKTbIH MaTEPUMAAABIK, KOHE PYXaHN MOAEHMETIHE KaTaTbiH YFbIM-
AAPAbl ayAapy KMbIHABIKTAPbl MEH TACiAAEpi KaMTblAaAbl. Makanaasa
AbanapiH «TyAnapAaH TyFblp o30ac wabblACasa» OAEHI KapaCTbiPbIAAAbI.
ByA wbiFapma 3THOMeAeHM ce3aepre 6an. M. AyaunH >kaHe M. 3amaxo-
BCKasl YCbIHFAH ©AEHHIH OpbIC TIAAETi ayAapMaAapbl XKaH- >KakKTbl TaAAd-
HaAbI.

Ty#Hin ce3aep: peaArAep, epkiH xxoHe ce36e-ce3 ayaapma,KoOHHOTa-
TUBTI MafblHa, TPAHCAMTEPALIMS, >KAAMbIAQY, YATTbIK, PEH, 3THO-MSAEHU
crneummrKaHbiH >KOMbIAYbI.
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ITpu nepeBoae ¢ OAHOTO s3bIKa HA APYTrod HEOOXOJUMO COTOC-
TaBJATh HE TOJNBKO Pa3IMYHBIC S3BIKOBBIE CHCTEMBI, HO W pa3HbIe
KyJbTyphbl. [oHATHS, OTHOCSAUIMECS K MaT€pUaIbHON U JyXOBHOU
KyJbTyp€ ONpPEAETIEHHOT0 HApO/1a, Ha3bIBAIOTCS PEATHIMH.

[Ipex e uem mpuUCTyUTh K BONPOCY MEPEBO/Ia PeaIUid, CIeayeT
OTIPECTUTh, YTO TIOHUMAETCA MOJT JAHHBIM TEPMUHOM.

A.H. Co6oneB paccMaTpUBaeT TEPMHUH «Peans» Kak «ObITOBbIE
U crieruQuIecKre HalMOHAIbHBIE CII0OBa U 000POTHI, HE MMEIOIINE
HKBUBAJICHTOB B OBITY, & CJI€JOBATENFHO, U B SI3bIKAX JPYTUX CTPaH,
U CIIOB M3 HAaIlMOHAJIBLHOTO ObITA, KOTOPBIX HET B IPYIUX S3BIKAX,
MMOTOMY YTO HET JTHX MPEAMETOB W SBICHUHA B JPYTHUX CTpaHAX»
[1, 281].

JI.C. BapxynapoB B cBoux paborax 0003HAYaeT peaiuii cie-
JTYIOIIAM 00pa3oM: «... CIIOBa, 0003HAYAIOIINE TTPEIMETHI, TOHATHS
W CUTyallud, HE CYIIECTBYIOIINE B MPAKTHYECKOM OIIBITE JIIOJIEH,
TOBOPSIIUX Ha IPYroM sI3bIKe» [2, 95].

Hcxonst w3 maHHBIX OINpeneieHnid, Mbl TIOHWMAaeM, 9TO pPedb
UJET O CJIOBaX, OTHOCAIIMXCS K KJIacCy O€33KBHBAJICHTHOW JICKCH-
KM, U Tlepe/iadya uX Ha JPyroM s3bIKe MPEACTaBIsIET OCOOYIO CIOXK-
HOCTh. Cpemu TPyIHOCTEH, BOZHUKAIONINX TIPH TIEPEBOJIE peajTiit
MO’KHO BBIJICITUTH CIIEYIOIINE:

— OrcyrcrBue B [15] cooTBeTCTBUS (IKBUBAJICHTA) N3-32 OTCYTC-
TBUS Y HOCHUTEJIEH 3TOTO s3bIKa 0003HAYAEMOTO peaaueii o0heKTa
(pedepenra)

— HeobOxoauMocTs, HapsiLy ¢ HOpeaMETHBIM 3HaueHHeM (ce-
MaHTHUKOW) peajiy, IepeaaTh U KOJOPHUT (KOHHOTAIIHIO) — €€ Ha-
LMOHAJIBHYIO U HICTOPUYECKYIO OKPACKY.

OpHako Ha MPaKTHKE NPU MEPEBOAE MOXKHO PELIUTH JIIOOYIO
mpobiieMy u 00 3TOM CBHETENBCTBYIOT MPEKpacHBIE MEPEBOIHI,
MpojieNIaHHbIE TAJAHTIUBBIMU NIEPEBOTUUKAMHU.

IIpu nepeBoge peanuit E.B. bpeyc mpemaraer crnenyromue
mpasuia [3, 113]:

— «IIpu mepemaue peanuu, XOpOIIO M3BECTHBIX IOJIyYaTEINIo,
HCIOJB3yeTCA TpUeM TpaHCIUTEpaluy U KaJlbKHpPOBaHUA. MeHee
W3BECTHBIEC MM HEN3BECTHBIE YHTATEINI0 PEATHH COMPOBOXKIAIOTCS
MOSICHAIOIINM KOMMEHTapHeM, Ha3BaHUE peanuu OepeTcst B KaBbIu-
KH, a MOSICHSIOILNE DIIEMEHTHI PACIIONAraloTCs 10 WU MOoce TMosic-
HSIEMOTO CJIOBaY;
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— «Ecnu 0003Hayaemble peausiMu MOHATHS HE
SIBIIAIOTCS  TIPEIMETOM COOOIICHHS, TEePEBOIINK
MOXET NPUHATH PCIICHUC O CHATUHU pCaiui U Iic-
peladye COOTBETCTBYIOIIETO MOHSITHUSI MOCPEACTBOM
(hyHKIIMOHATBHOTO aHAJIOTa, UCIIONIB3Ys TpaHC(Op-
Maluu reaepainsan, KOHKpETUu3auuu U1 MCTOHU-
MU,

Crnemyer OTMETHTh, YTO JaHHBIE TPaBUIA XO-
pOIIO IPUMEHUMBI JIJIsl IEPEBO/IA XY0KECTBEHHOU
JIUTEpaTyphl. A €ciy B3ATh BO BHHUMAaHHUE MEPEBOJI
MTO3TUYECKOTO TEKCTa, TO 3a/lada HAMHOTO YCIOXK-
HACTCs, TaK KaK MEPEBO/J IMMO33UU SABJIACTCA OJHUM
W3 CaMbIX CIIOKHBIX BHJIOB mepeBoaa. K manHomy
BHTy TIEPEBOJIA TIPEIBIBISIOTCS IOBOJIHHO CTPOTHE
TpeboBanus. [loMUMO TOTO, 9TO MEPEBOIINK TOJI-
’KEH BOCHPOHU3BOJIUTH CMBICI IPOU3BCACHUS, OH
JOJDKEH TaK)Ke CyMeTh BOCIIPOM3BECTH PUTMHYEC-
KHE€ U METPUYECKHe 0COOCHHOCTH.

Bonee toro, cieayer yuyuThIBaTh OCOOCHHOCTH
SI3BIKA, C KOTOPOTO TIEPEBOIAT U Ha KOTOPHIH /lemaeT-
cs mepeBo. [lotoMy Kak, coxpaHsisi 4UCIO CTPOK,
pa3mep pudm, repeiaBasi HEIOCPEJACTBEHHO BCE 00-
pasbl, urpy cioB 0e3 ydera 0cOOEHHOCTEH S3BIKOB
MOKHO ITOJTYYUTH 6YKB3JIBHBII>'I IepeBoa, HCIIOITUY -
HBI{, HETIOHATHBIN, NTHOTIAa U MPOCTO CMELIHON IS
yuTtarelnsd. VIMEHHO 1o JJaHHOW NpUYMHE MEepPeBO/I-
YUK TMPUOETAIOT K BOJBHOMY TIEPEBOY, B OCHOB-
HOM BEPHOMY I10 CMBICITY, HO HE yYUTHIBAIOIIEMY
SI3BIKOBYIO (hOpMy W CTWIIb opuruHaina. [Ipu Boib-
HOM TII€PEBOJIC JOITYCKAIOTCSI MPOU3BOJILHBIEC COK-
parieHusi, 100aBJICHUSI 1 U3MCHEHUE OpUTHHAIA. A
9TO K BEJTMKOMY COKAJICHHUIO, B CBOIO OYepeb MMPH-
BOJUT K yTpaTe CaMOI'o I'IaBHOT'O B INPOMU3BCIACHUN
— HAIMOHAJILHOTO JIyXa, KOJIOPHTA, CIIeHU(UKH.

PaccmoTpum mepeBOaBI CTUXOTBOpPEHHUS Abast
KynanOaeBa, BEJIMKOr0 Ka3axCKOTO IO3Ta-IEMOK-
paTta, MbICAUTENs W OOLICCTBEHHOTO JeSTENs, B
MIPOM3BENIEHUSAX KOTOPOTO OCBEIIAeTCs Cyapda u
OBIT Ka3aXCKOT'0 HAPO/Ia, HAIIMOHAIBHBIC PEaTUs 3a-
HUMAIOT 0c000€ MeCTO.

IIpousBenenne Abas « TyimapmaH TYFIp 0306ac
madplIca /1a» HACKHIIMICHO JICKCUYECKUMU €IMHUIIA-
MU C 3THOKYJIbTYPHBIM KOMIIOHCHTOM 3HAUCHUSI.

Tynmapnan TyFbeip 030ac madeuica aa,
OraH 112 YKi, TyMap TarbuIca J1a.
KpoKpIpTIaif MeHi CBIPTTaH Kype aaMaii/ibl,
Kim >xenirim, Kai IIETTEH KarblHCA Ja.
Kymik ut 6epi ana ma sxabpiica ga?

Tonipi cakrap, Tabanaan Tam ypca ja.
ApchI3 aJiamM apcaH/iall, apChULIanb,

Op Kepae-ak Keperere TaHpuica 1a [4, 94].

B 1aHHOM CTUXOTBOPEHMM myanap, myewlp,
YKi, mymap, Kywix um, 0epi, manipi, kepezece ma-

HbLIY SBISIIOTCS. PEAUSIMHU, BBIPAXKAIOIINE ITHOHA-
[IMOHAJIbHBIE 0COOEHHOCTH Ka3aXCKOro Hapo/a.
Tak, HarTpuMep, OPUTHHATIbHBINA TEKCT:

Tynmapnan TyFeip 036ac madeiica aa,
OraH J1a YKi, TyMap TafFbuICca J1a

B niepeBoae M. Jlyauna:

Tynnapa B ckaduke He OOrOHHT KiIsya,
CopeBHOBaHbe — He ee 3amaya [5, 90],

a B nepeBojie M. 3aMaxoBCKOM:

Tynmapa He OOTOHUT KOHB IPOCTOI,
Bynp on ykpamien nectpoit 6axpomotii [6, 41].

IIpu nepeBoje JekcUUecKOM enuHUIbl Tyanap
B JIByX CIIy4asX HCIOJIb30BaH METOJ TpPaHCIIUTE-
pauuu. [laHHash enIMHULIA HECET ATHOKYJBTYPHYIO
unpopmaruio. ToskoBeiid ciioBapb Kasak cesiri
(Kazak tiniHiH OIpTOMIBIK YJIKEH TYCIHIIpME CO3-
IiTi) maeT cienyronme oObsICHEHUS TaHHOW JIEKCH-
YeCKOU CTUHUILIE:

— ¥3ak camap, ayelp maikacrapaa Oarbipiap
MIHTeH acKaH XYHpik opi 6emnmi at [7, 1286] (Ocobo
OBICTPBI KOHb, KOTOPOTO HMCIIONH30BAIN BOMHBI B
JUTUTEIHHOM ITyTEIISCTBUU WU B TSHKEION OUTBE).

CormnacHo Ka3axCKO-pPyCCKOMY CJIOBapro HM3Ja-
Hus Jaiik [pecc:

— Tyanap — KpbuU1aThlil KOHB, 00E€BOM KOHb, CKa-
KyH [8, 843].

B ycTtHOM TBOpUecTBe Ka3axckoro Hapoaa 7yi-
nap — 370 JETAMN KOHb, COOTBETCTBYroIMH [lera-
Cy B JJpE€BHETPEYECKON MU(OIOTHH.

B nmanHoM ciiywyae, Mo BHJIMMOMY TI€PEBOIUH-
KU CTPEMIJIUCH BBI3BaTh y UMTATEIIS OLIYIICHUE Ha-
LMOHAJILHOTO KosopuTa. B 11esom, roBopst o nepenaue
peaiu MpreMoM TPpaHCIUTEePaIiH, ClieTyeT Mo UepK-
HYTb, YTO 3TOT METOJ YacTO HCIOJIb3yeTCs MePEBOI-
YUKaMU, U 3TOMY €CTb JOBOJBHO CEPbE3HBIC MPUUH-
HBI. DTOT IIPHEM B TTOJTHOI Mepe riepeiaeT CreluduKy
peanuu, He uckaxkas ee. [Ipu nucnonbp3oBaHUU puemMa
TPAHCIUTEPALIMU HE MPOUCXOIUT BKPATUICHUSI HHOCT-
PaHHOTO CJIOBA B PYCCKUM TEKCT, KaK 3TO TIPOUCXOANT
pu TpaHcKpunuuu. TeM He MeHee, MPUEM TPaHCIH-
Tepaluy HYKHO HCIOJIb30BaThb BECbMa OCTOPOKHO
TIpH MiepeBo/ie 03K, Eciu peanust CIUIIKOM CIelH-
(uuHa, TO OHA MPOCTO He Oy et moHsATHA. He kax bt
PYCCKHI YUTaTeNbh MOXKET OBITh 3HAKOM C peajreM
Tynnap. IlosToMy nipaBUIbHEE OBLIO OBI COMTPOBOIUTH
JTAHHYIO PEAJIHIO MOSICHSIOIINM KOMEHTApHUEM.

[Ipu mepeBoje JNeKCUYECKOW €AUMHUIBI 1Vebip
M. 3amMaxoBcKasi MCIOJIb30Bajia METOJ JIEKCHYec-
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KOH TpaHc(opmanuu — reaepanmsanuto. [lepeson B
ONPEIEICHHON Mepe aleKBaTHbIN, XOTs YTEPsIH Ha-
LUOHAJIBHBIN KOJIOPUT.

M. JlyavH npu NepeBOJE peanust myavlp UC-
TIOJIB3YET CIIOBO KAYd.

CornacHo cioBapro Kazak cesnuiri:

Tyevip

— MIHICKE TO3iMmi, XaObl TYKBIMAAC >KBUIKBI,
JKYMBIC KeJiri [7, 1284] (BeiHOCIMBAs1, paboyast Jio-
ajp).

Kazaxcko-pycckuil cnoBapp u3ganust Jlaiik-
IMpecc ToNKyeT TaHHOE CIIOBO CIIETYIOMINM 00pa3oM:

Tyevip

— 0003Has JIomIah, JIOMAaabh HEe TOPOUCTAs, HO
Kperkasi BRIHOCTUBAas. [8, 839]

B pycckoii kynabType Kisueti Ha3pIBatOT HEMOIII-
HYyI0, CTapylo wim OonbHyI0 nomaab. B.JL. [lamb
B TOJIKOBOM CJIOBAape >KUBOT'O BEIIMKOTO PYCCKOTO
A3bIKA JIaeT cieAyloliee oObsicHeHue cioBy Kusaua:

— TuToXasi, u3HypeHHas jomans [10, 124].

Bo3MoXHO 4TO, B JIaHHOM CJlydae MEepEeBOAYHK
PEIIHI PUMEHHTH ITPUHIIMT OIMO3UIIMOHHON OMHAp-
HOCTH. Tyinap TPOTHBOIIOCTABISIETCS CIIOBY KIAUd.
OpHaKo, KaK BUIHO U3 BhIIICYKa3aHHBIX TOJKOBAHUH,
3HAYEHHE CJI0Ba Ty¥2bip HE COOTBETCTBYET 3HAYCHHIO
cioBa ksua. [lepeBoy sBsieTcst HeaIeKBaTHBIM.

2. Ilpu nepeBone cnexayroieit ctpoku Ozan da
yxi, mymap mageiica oa M. [lyauny ynanoch nepe-
JIaTh MBICTTE AOast METOIOM BOJIBHOTO TiepeBoa. O-
HaKo, ITPH MEPEBO/IC MPOU3OILIIA HITUMHHAIMS 3THO-
KyJIBTYPHOU crieupuKu. YTpaueH HalMOHAIbHBINA
KOJIOpUT. Peub uJieT o nepeniaue Ka3axcKux peanuit
yki u mymap. TonkoBsii ciioBaps Kazak ce3iri moj
penakuueid H. Yomu, 1. Kypmano6aityns, M. Mai-
OaxoBa, P. lllaiibexoBa TpakTyeT JaHHBIE eIUHUIIBI
CIIEIYFOIUM 00pa3oM:

Yxi — TyHIE YIIBIT KOPEKTEHETIH, KYHI THIPHBI-
FBI OOMTYMap caHasiFaH ipi KBIPTKBITT KYC;

— Ka3aKk XaJKblHJa KaCHeTTI KYC CaHalajpbl,
OHBIH KayBIPBICHIHBIHIAFBl Oelep KYpaHHBIH KY-
MTUSUTAHBII JKa3bUTFaH HYCKACHI JeT, OajaHblH Oeci-
ride, 0ac KMiMiHE KYHIH KaJiaraH, 0aKbIT Ta0bIC OKe-
JIeNTi JISTeH CEHIMMEH call-cepiyiep, aKbIH-QHIIILIEep,
OaTwIpiap, 6ac KUiMIEpiH, aT 903emaepid, TOMObBI-
paliapblH, aTTapblH YKIJICTeH;

— oiien ajaMHBIH (KbI3-KeIliH) 0ac kKuiMiHe (Ta-
KHs, 0OpiK, CoyKese) TiT-KO3/eH, KaFbIMChI3 KYIII-
TEPJIEH KOpFaJibl JIETeH HaHBIMMEH 9pi COHJIK
YIIIiH TaFaThIH, KQAAWTHIH YIITUIIEK KYHI;

— TLJT KO3]IeH, JKaFBIMCBI3 KYIITEPACH KOPFalIbl
JlereH HaHBIMMEH Opi COHJIIK VIIIH TaraTblH aT d0-
3en/epiniH 0ipi;

— OaTpIpyIapabIH, CaI-CEPiHIH, XKITIT JKeJIEeHHIH
Oac kuimine (06piK, AYJIbIFa) TiJ KO3/CH, )KaFbIMChHI3
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KYIITEpACH KOPFalbl IereH HaHBIMMEH 9pi COHIIK
YIIiH TaFbUTATHIH YKIHIH KyHD [7, 1347].

CornacHO BBINIEYKA3aHHBIM TOJIKOBAHUSAM YKi
— 3TO yKpalieHue-o0eper, obianaromuii Mmaruiec-
KHUM CBOMCTBOM, OrpakJarolldid 4esIOBeKa OT BO3-
JeiicTBUSL BHEITHUX Heno0pbix cui. C mepeBoja ¢
Ka3zaxckoro Yxi — ato ¢unun. Kazaxu ucnons3osa-
T B KauecTBe 00eperoB nepbs PriinHa, ITOTOMY Kak
NPUHUMAJIH €ro KaK CBSIIEeHHYIo nTuiy. Kazaxu Be-
pWIH B TO, YTO THCHEHHBIA y30p Ha MaxXOBBIX IIe-
PhIX QUITHHA SIBIIICTCS 3aM()POBAHHON HAITHUCKHIO
u3 Kopana . /lanHblii oOper Bemiaiyd Ha KOJbIOSIN
MJIQJICHIIOB, KaK 3alllUTy OT Criia3a, aKbIHbI yKpalla-
T TOMpY, OaThIpbl oOeperaiay CBOMX KOHEH, yKeH-
IIMHBI (I€BYIIKH, HEBECTKH) yKpalllaJH CBOU TO-
JIOBHBIE YOODBI.

Tymap — xac Oana, He )kKaHA TyFaH TOJI, )KYH-
PIK aTThl TUI-KO3JECH aypy-ChIpKayJaH CaKTaubl
JleTeH YFhIMMEH ilIiHe KypaH ce31 jKa3bUIFaH, yII
OYpBIITE MaTa HE OBUIFAPBIMEH THICTAJIFAH Y-
ranelk Karas [7, 1287]. (Tymap — 310 cioBa u3
Kopana, Hamucannble Ha Oymare, CIIOKEHHOU
TPEYTOJLHUKOM U OOEpHYTOW B MaTepuio, MO0
B KOXXY, 3alllMIIalomas MIaJeHa, ObICTpOro cka-
KyHa, HOBOPOXKJACHHOTO MOJIOJIHSIKA, OT cria3a U
Ooire3Heit).

CoriacHO Ka3aXxCKO PYyCCKOMY CIIOBaprO M3/a-
nus [aiik mpecc:

Tymap — TanmucMmaH, amyJer, JTagaHKa (0OBIYHO
3aKJIMHaHUe, HalkcaHHOe Ha Oymare, KOTOpas CK-
JaJbIBaCTCS TPEYTOJILHUKOM, 3alMBACTCS B MaTe-
pHIO ¥ HaJIeBaeTCs Ha IIHYpPKE Ha IIero pedeHka [8,
843].

M. 3amaxoBckas MpUMEHHJIA METOA NpUOIH-
’)KeHHoro nepeBoja. Jlekcuueckas eauHuna Yxi
nepeiaeTcs CIOBOCOYETAaHUEM necmpas baxpoma.
baxpoma Tak ke Kak U Yxki OTHOCUTCS K TIPEIMETY
ykpamieHus. COrlacHO TOJIKOBOMY CJIOBapio pycc-
Koro si3pika rnox penakuueit C.1. Oxerosa:

— Ilectpslit — pasHOLBeTHBIN [11, 443].

— baxpoma — Techbma aiisi OOIIMBKHA Yero-Iiu-
00. ¢ psJIOM CBOOOHO CBSICAIOIIMX KUCTEH, HUTEH
[11,35].

CrnenoBaTensHO necmpas Oaxpoma — 3TO paz-
HOI[BETHAsI TEChMa, MCIIONb3yeMasi JUIsi OOIIMUBKHU B
LeJISAX YKpaIIeHUs 4ero-nnoo.

Opnaxko, npu nepeBose M. 3aMaxoBCKast HE yu-
Jla KOHHOTaTHBHOTO COJEpIKaHUsl peanus YKi, TO
€CTb TO, YTO JAAHHBIN TPEAMET SIBIIICTCS 00Eperom.
[lepeBouunk miepesat JEHaATOTUBHOE COJIEPIKaHUE B
yiep0 KoHHaTOTUBHOMY. [lepeBomymKk He mepeBeln
peanuio mymap, TIpUMEHUB METOJI ONMyLICHUs. YT-
pavyeH HalMOHAJBHBIA KOJOPHT, MPOW3OIIIA DIIU-
MUHAIUS STHO-KYJIBTYpHOH crierinuKy.
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IIpobnema 3THOKYIBTYpPHOH SKBHBAJICHTHOCTH CJIOBA B IIEPEBO/IaX CTHXOTBOPEHMsT AGast Ha PyCCKHIT SI3BIK

Opurunai:

Kymik ut 6epi ana ma sxabpuica na? [4, 94]
ITepeson M. lynuna:

U cras nicoB He omoneet Bojika [5, 90]
[lepeBog M. 3amaxoBCKoil:

Cobaxam B yallle BoJIKa HE JOTHaTh [6, 41]

Kywix um 6epi ana ma sxcabwiica oa Gppaszeono-
TH3M, UCTIOJIb3YEeMBIH Ka3axaMu ISl XapaKTePUCTHKH
MEKJIMYHOCTHBIX OTHOIIIEHUHU. JIecKkuueckue euHu-
LBl nec, cobaxka He TepearoT UCTEHHOTO 3HAYCHHUS
cioBocouetanus Kyuwix um. Beab B peabHOCTH CTast
[ICOB MOXET OJI0JICTh BOJIKA. B TaHHOM cityuae nepe-
BOJIYMK HE BEPHO TPAKTYET MbICIIH Aasl.

TonkoBreii coBaps Kazak cesxiri mox pemax-
uueit H. Yomu, . Kypman6aiiyner, M. Man6akosa,
P. lllaiibekoBa maer cienyroiiee 0ObICHEHUE JIaH-
HOMY (pa3eoIoru3my:

— OJ1l KeJIMEUTIH, IIIaMachl JKETICHTIH afamaap
Oipirin, KOCBUTBIT Kipicce /e KONIapblHaH KeIMEHTi
JereH MareiHana. [7, 711]

CornacHo TaHHOMY TOJIKOBaHUIO Kyutix um 6o-
pi ana ma xcadviica 0a Hpa3eonoru3M, NCHONb3ye-
MBI Ka3axaMu JIJISl XapaKTePUCTHKH CIaObIX JIFO-
Jiei, Ybu 00bEICHEHHBIC YCUIIHSI HE MOTYT OJI0JICTh
HACTOSIIETO T'eposl.

CrnoBaps Kazak ce3airi Tpaktyer peanuto bepi
cemyomuM o0pa3om:

— TYpKi XaJKTapblHBIH TapUXbl IKAFbIHJIAFbI
KHeJl YFBIM, KaCKBIP/IBIH KaFbIMJIBI aTaybl. [7, 258]
(B ucropuu TIOPKCKUX HapoAoB bepi — 3TO BOJIK B
OnaropogHoM 3HaueHUH). To ecTh Hopi BhICTyMHaeT
B POJIH TTOJIOKUATEIBHOTO TePOsi.

Bonee Toro, B ABYX mepeBojiaXx HaOIHOAAOTCS
CTPYKTYpHO-CEMaHTH4YeCKUe HapyiieHus. [Ipu me-
peBOJIe PUTOPUUECKHI BOMPOC TEepeaH MOBECTBO-
BaTEJIbHBIM IIPEJIOKCHUEM. Y TEPeHa IMOIUOHAT b~
Has okpacka. B jmaHHOM ciydae menecooOpasHee
ObUTO OBl COXPaHHUTH CTPYKTYpPHO-CEMAaHTHYECKOE
CTPOCHHE TIPEJIOKEHUS, TaK KaK, PUTOPUUCCKUN
BOIPOC, KaK MPaBUJI0, UCIIONB3YETCS aBTOPAMH IS
YCHJICHUS BBIPA3UTEIFHOCTH CKa3aHHOU (pasbl.

Opurunai:

Towipi cakrap, TabaHAan Tan ypca na. [4, 94]

[TepeBoa M. 3amaxoBcKoii:

[TomoxeT Gor OCHIINTB BpaXkbto pats [5, 41]

Cornacho cioapto Kazak cesnuiri: Tanipi — Ky-
JipeT ueci, OYKLUI )KapaThUTBICTHIH OacTaybl, Ky/Iai,
ayia Tarana. [7, 1230]

To ectb Tanipi — 310 ainax, Oor, BCeBbIMHUI. B
OpHUTHHAJIE TOBOPUTCS O TOM, YTO OOT CIlaceT oT Ha-
naakoB (Bparos). IlepeBonx M. 3amaxoBCcKoOW ajiek-
BaTHBIN.

[lepeBon M. lyauna:

Bonk — Bpar cobakam ctpantao u Hagonro [5, 90]

Bapuant M. JlynuHa pa3BUBaeT COBEPIIEHHO
WHYIO MBICIIb. B opurrHane o BOJIKE M O BpaxKIe ¢
cobakamu HEeT M peur. HedKkBHBaJICHTHBIHN, HEa/IeK-
BaTHBIHM niepeBo/1. SIBisieTcst 0TceOATHHO CO CTOpO-
HBI IEPEBOAYHNKA.

Opurunai:

Op Keplie-ak keperere TaHpuica aa [4, 94]
B nepeBoae M. 3amaxoBCKOIA:
XoTs HE pa3 MbI X Ha Lenb caxkanu [5, 41]

TonkoBelid crnoBapbh Kazak cesmiri moa pejak-
mueit H. Yomu, 1. Kypman6aiiynsl, M. Man6axosa,
P. [llaiibexoBa OOBSACHSIET NEKCUIECKYIO SIMHMILY,
OTHOCSIIIYIOCS K K 9THO-OBITOBBIM peajiisiM Kazaxc-
KOTO HapoJ1a, CIEeAYIOIINM 00pa3oM:

— Kepece — xac KallbIHHaH, TaJlJlaH TOp Ke3Jen
)KacaraH KWi3 Yil CyHeriHiH KUHaIMaibl KaObIpra-
col; Keperere TaHbU1IbI — CBIHFA TYCTi, alBIOBI O€Ti-
He Oacwslab. [7, 630]

[To nanHOMY TOJKOBaHUIO Kepeze — 9TO TOHKHE
JIepEeBSIHHBIE PEIICTKH, (POPMHUPYIOILIUE HHIKHIOIO
4acThb 10pThl. Kepeceee manwiny — (Gpa3eosorusm,
(TOCITOBHO OBITH MPUBSI3AHHBIM K Kepere, K JIepeBsTH-
HBIM peIleTKaM I0pThl) 03HAYAIOLIMI: TOIBEPraThCs
KpPHUTHKE, OBITh OOBHHEHHBIM B 4eM-TH00. B Kymb-
Type APEBHUX Ka3axoB Kepezece manwiiy SBISIIOCH
HaKa3aHUeM JJIsl HapyluTeseld oOIeCcTBEHHOTO Mo-
psinka. B naHHOM citydyae npu nepeBojie KOHEUHO XKe
1enecooOpasHo ObLIO MPUMEHUTH METOJI IparMaTh-
YecKOW ajganTauuy Uil JOCTHKEHHS KOMMYHHKa-
THBHOM 1ienn. JlaHHBINA (pa3eosorn3M HeceT B cebe
IKCTPAITMHTBUCTHUEKYIO HHPOPMAIINIO, KOTOPAst MO-
JKEeT OBIThb MOHSATHA TOJBKO HOCHUTENIO si3bika. Crie-
JIOBATENbHO NPH TNEpefadyn AAHHOTO (pa3eosorus-
Ma MEepeBOYMK MPUMEHII OJIVMIKAIUA YKBHBAJICHT,
CXOKHH 110 CMBICITY, KOTOPBII MOHSTEH PELECITUCHTY.

ITepeBon M. Jlynuna:

W norubaet, kak Bcerna, 6e3 Tonka [5, 90]
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Kycynosa A.Y.

BonbHbIil epeBos, HECOOTBETCTBYIOMIMI OpH-
THUHAITy, TaK KaK B OpPUTHHAJIE TTPEJICTABIEHA COBCEM
Apyras MbICJIb. Peun naeT HE O TOM, YTO KTO-TO ITIO-
rubaet 0e3 TOJIKY, a 0 TOM, YTO KTO-TO ITOJIBepraeT-
Csl KPUTHKE.

B 3akmroueHnn ciemyer OTMETUTh, YTO TIEPEBOT
JICKCUYECKUX €TUHULL C STHOKYJIBTYPHBIM KOMIIOHECH-
TOM 3HAUYEHUsI OYEHb KPOIIOTJIMBBINA U HEJIETKUN TPYA.

[Ipu mepeBoge MEpPEeBOAUYUK AOJKEH MaKCH-
MaJIbHO MIPUOIM3NUTH MIEPEBOJI ¢ OpuUTrHHaiIoM. Ile-
PEBOIYMK TOTKEH CYMETh HAPSIAY C MPEeIMETHBIM
3HAYCHUEM pealluy MepeaTh U KOHHOTATUBHOE —
€€ HAIlMOHAIBHYIO U UCTOPUUECKYIO OKpacKy. OT
aJIeKBaTHOTO, TOYHOTO TepeBoja JaHHOM JeKCH-
KU 3aBUCHT CyJIb0a MPOU3BECHUS Ha S3bIKE IIe-
peBona.
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